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0 német nemzet Bolgothila,

A német nép nagy megprobaltatas el6tt all.
A francia hadsereg megszallotta a Ruhr-vidéket,
Mit jelent ez ? Mi a fejléd¢6 virdgnak a napsugdr?
Mi a vetésnek a langyos es6? Mi a betegnek
‘a balzsamos levegé? Ugyanaz, ami a német
gazdasigi életnek a Ruhr-vidék. Eltet6 ereje,
féltett kincse, gazdagsaganak alapja, ipari munkas-
saganak eredé forrasa . . .

Tobb mint féf kilométer szeiesseg sen nompo-
lybg ott tova északnak a Rajna vize, a hires kolni

AROIND HiDeiy
Kw)L BEN

hid alatt, méltosagteljesen siklanak rajta a hajok,
telve a német ipar termékeivel, melyeket részint
az ide futd vasuti vonalakon, részint a Rajniba
torkolld, jobbparti, hajézhaté mellékfolydkon
rgyekszl'( elszallitani messze idegenbe a fiirge
nemet kereskedelem. Most megsziint minden.
Kointél Dusseldorhg a hajoadllomasokon aruk
helyett francia és belga katondk vonulnak at.
Néman dllanak a gydrak magas kiirt6i. Mozdu-
latlan a banydsz csdkdnya. Nem zuhog a hamo-

rok sokezer kilogrammos porolye. Hallgat min-
den . . . Elul a zaj . . . Var mindenki.

Kolntél eszakra aprobb alig 400 méteres
dombok kozott kanyarog keletr§ nyugatnak a
Ruhr folyd. Kornyékén a szakgatott volgyekben
kevés a j6 term6fold, az erdfségek is szorva-
nyosak, mert jorészét a gyorsan fejl6d6 gyar-
ipar felhasznalta, Az itt lako wesztfaliaiak egyik
része arra torekszik, hogy az eléggé zord éghaj-
latu teriileten keveés gyiimoélcsot, sok f6zeléket
és burgonyat termeljen az ipari telepek szamara,
vagy pedig kenderrel és cukorrépaval léssa el
a kornyék gyarait. A nép legnagyobb része
pedig a banydkban, kohokban és a gyarakban
keresi meg kenyerét.

Elképzelhetetlen az a siirgés-forgas, mely a
sitriien egymasmellett sorakoz6 telepeken talale
hatd. A vidéket nagy vasutihalozat agazza be,
mely egész Németorszagban itt a legsliriibb.
Nyugat felé a Rajna partjaig sfirlin szaladnak a
sinparok, mert a gyari termékek jorésze ezen
iranyban keriil a vilgpiacra; kelet felé, a biro-
dalom belsejébe mar tervszeriileg elosztott halo-
zat vezet, mely Kozép- és Keleteurdpa irdnya-
ban végezi a szétoszté szerepet.

A vasuti vonalak mentén népes (100—200
ezer) lakossdgu varosok, falvak és munkastele-
pek huzdédnak meg, melyekben az ipari kdzép-
pontokat jellemzé forgalmas dlet lathats. A
szaguldé vonatok alatt a keske: yvaganyu apré

csillék szallitjak a banyakbol a nyersanyagot,
feletlitk pedig az drokosen csikorgd drotpélyan
,vaskutyak® futkosnak tele vasérccel, szénnel,
koksszal s mi egyebbel.

Ez a sok természeti kincs kdortilbelttl 4
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millid németet taplalt, annyinak adott munkat.
Ne gondoljunk arra a 6—8 tulajdonosra, akiknek
kezeibe fut Ossze ezen ipari telepek iizemeinek
haszna es — gondja, hanem gondoljunk most
azokra, akik ésszel, kézzel, tudassal, akaraterd-
vel, fajuknak és az egész emberiségnek hasz-
nalni akar6 munkassagukkal robotoljak le a napi
8 ora keserves, izzadtsagos, becsiiletesen elvége-
zett, de jol is megfizetett kotelességiiket. Hisz
nem nagyitas az, hogy a Ruhr-vidék ipara a
németipar egyharmada, hogy a Ruhr-vidék nyers-
- anyaga, a mar ugyis megkisebbitett Németorszag
Ossztermelésének majdnem fele.

Ezért érthetS az egész vilag megdobbenése.
Mert mid6n a békés munkassagra valé attérés-
nek eljovetelét, szitkségességét mindenki érzi és
vagyva Ohajtja, akkor a Ruhr-vidék ipari terme-
keire égetd szukseg van.

Az ipari és kereskedelmi korok ismerték
csak eddig ezeketa német varosneveket: Ruhr-

ort, Duisburg, Oberhausen, Miilheim, Gelsen-
‘kirchen, Bochum, Eberfeld s kozottik a
ELPERFELD LATKEDPE

vilagpusztulas kozepette ki ne hallotta volna
hirét Essennek és Sollingennek. Mindezen hires,
siirii lakossagu 1pari telepeknek kornyékét banyak,
kohok, vas- és gépgyarak, kokszositok, gaz-
és vegyészeti gyarak tomkelege boritja. A ba-
nydk a szenen Kkiviil vasat, o6lmot, cinket és
rezet szolgaltatnak, melyeknek els6érendii ipari
feldolgozasa révén ontott és kovacsolt vas, acél,
a varrotiitél a legbonyolultabb gépig minden-
féle eszkoz, drét, szeg, késpenge, borotva, hazi
es oazdasagl eszkoz jatekszer, ekszerfoglalo
orarugé, evbeszkoz, fegyver ha]oalkotéreszek
vaslemez vaspancel penzszekreny, vasuti épit6-
anyag, szerszam, sargaréz, britanniai fémeszko-
zok . egyszoval mmde“lfele, elképzelhetd
sziikségleti cikk keriil a forgalomba.

Es csodalatos, hogy ezen gyarak kozelében
alig talalni hulladékot, hasznavehetetlen anyagot,
mert a németipar még ezt is felhasznalta. A

gazat és katranyt, meg a kellemetlen szag?
ammoniakot a kémiai gyaraknak adta at. Itt pe;
dig a gizat mint kivald minéségii héforrast -
hajtoer6 haszndlja el, a katranybdl mestersége:

‘A hires klni Szekesegyhaz, amelynek epltese ezelt’)tt
800 évvel kezdddott,

festéket, illatszert és orvossadgot készit, a
ammoniakbdl mésszel miitragyat allit elS. !
kornyezé alacsony hegyek agyag és mészanyag:
a fennmaradt héforrasok segitségével cemente
ad. Még a‘vaskohdk salakja sem mehet karba
mert bel6le elsérendii, aranylag olcso, tiizall
téglakat gyartanak.

Hényszor gondoltunk mi, szegényemberek
azokra a dusgazdag emberekre igazi elkesere
déssel, kiknek nevét egy-egy ipari cikkben olvas
tuk. A német ,iparmagnasok“ kozott Krupp
Stinnes, Thyssen, Kldckner, -,Rajna-vidéki ace|
miivek“ stb. név nem épen ismeretlen el6ttiink
Elkeseredtiink bizony néha a nagy vagyonfel
halmozas ,latszata® miatt. De ugy-e nem ige;
gondoltunk arra, hogy hany millié embertarsun
munkajat fizetik, melyb6l hany gyermek, as:
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szony, Oreg, munkaképtelen él meg a nagy
t6ke kamataibol, hény ifju nevelkedik, fanul e
nagy cégek ]ovoltabol mennyi felfedezes ujitas,

- célszeriisités keriil ki a gyarak fiistos irodaibol
. és vegyi konyhdibél az emberiség hasznara?

el g

L R

. percig,

Nem gondoltunk ugy-e arra, hogy mi, kisnépek,

. hasonlé gyaripar hijjan mennyire elmaradtunk

volna, ha nem indult volna utnak a mi fejié-
désiinket is el6segit6 gyaritermékek nagy gar-

; madaja?

S most . . . egy ideig mozdulatlan lesz a
tovabbiejl6dés ezen tarhaza. Olbetett kézzel all
a német munkds a gép el6tt egy pillanatig, egy
egy oraig, talan egy napig. Ezt a

. mozdulatlansagot most nem, de révidesen meg-
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erezziik mi is. Oriasi 16kést fog adni a népek
lancolatan at a vilag minden része felé, melyet
legjobban, legfajdalmasabban mi érezzitk meg,
gyenge iparu és még gyengébb valutiju népek.

: Halomradont sok reményt, elpusztit 'sok értéket,

* tonkretesz sok embert,

csaladot. Az anyagi

- romlas atka megbont sok szellemi és erkolcsi

~ egy oroszlan. 1zmos,

értéket is.

A mozdulatlan munkas a kényszer hatisa
alatt ujra kinyujtja kezét, a gép ujra forog, a
g6z sistereg, izzik az acel lapul 1 a vaslemez
ontja a gép a vasznat, selymet, barsonyt a meg-
szallott Ruhr-vidéken . . . De meddig?

Hiber Imre,

A beteg oroszlan.

Yolt egyszer, mikor volt, mikor nem volit, volt
er0s teremiés. Szép formaju és
csengd hangu, Csakhogy ez az oroszlin nem éllat
volt, hanem pénz. Az oroszlin képe utdn neveziék el

- azt a pénzdarabot, a mit eredetileg francu-nak . hivtak

az orszdg nyelvén, ahol verték, oroszlannak vagyis

3 leu-nak.

Késobbet a vert pénzekrdl is lekeriilt az oroszlan

- képe, de meg aztin a vert pénz is kiment a forgalom-
. b6l, csupan papiros pénz-jegyek maradtak, amit a nép

azért mégis hiiséges kegyelettel leunak, vagyis orosz-
lannak mond.
Pedig ez a pénz, most a mi pénziink is, erdélyieke,

- ma mér igazhn nem oroszlan. S6t még csak nem

is pénz.

Hogy, hogy nem pénz? — fogjik kérdezni az

- olvasék. — Meg kell felelnem ra. Ugy, hogy pénzaek

azt a térvényben megéllapitott sulyu nemes fémbdl
(aranybol, eztistbOl) vert drmet értjitk, amely valamely
dllamban az Arucsere tOrvényes eszkdze. Ha tehat va-
lami nincs nemes {¢mb0l, nem js érme, akkor nem is

valddi pénz, hanem a val6di pénznek csupan a pét-
laséra, a helyettesitésére kibocsatott pénz-jegy.

llyen pénzjegyet nemcsak az 4llam bocséthat ki a
maga jegybankja utjan, amiket a kibocsaté utin bank-
jegynek, vagy bankdnak hivnak, hanem méasok is bo-
csathatnak ki, ha a sziikség ugy hozza magaval. Tudjuk

példaul, hogy egyes nagy véllalatok aprépénz-hiany .

esetén munkasajkat a sajat pénzjegyeikkel fizetik, amit
a munkésok ,jancsi-bankénak® szoktak csufolni. Vagy

[laltuk néhany évvel ezelbit, hogy egyes varosok, vagy

pénzintézetek is bocsétoitak ki ilyen sziikség-pénz-
jegyeket, azzal a magukra véllalt kitelezettséggel, hogy
pénzjegyeiket becserélik &llami bankjegyre, mfhelyt a
tulajdonosa - azt kivanja.

A papiros pénzjegy tehat nem igazi pénz, hanem
helyettesitbje az igazi pénznek és mindenek f0l6tt
abban kiilonbdzik az igazitél, hogy nincs sajat belsd
értéke. De hat miféle értéke van? Hiszen latjuk, hogy
evvel a papirossal is lehet vasarolni, ez is csere-eszkdz.
Igen 4m, ennek is van énéke, de csak ‘abban az
arinyban, a- mekkora hitele a vildg nagy é&rupiacin a
kibocs&té allamnak van.

Ugy kell ezt érteniink, hogy a falusi zsido kol- v

csont ad Janos gazdanak is, Samunak is -szdz-széz
forintot. Haboru tamad és mind a kettd elmegy kato-
nanak. A zsidénak is kell 'a pénz és gondolja, hogy
eladji a két addslevelet méasnak, "akinek nem kell
annyira a készpénz. Kinslja tehat a Janos gazda ados-

Jevelét. Janos gazdanak haza, f6ldje van, azuntul meg

becsiiletes, szorgalmas foldmives. Hamarosan akad
vevb az & szazforintos addslevelére, aki kilzncvenkét
forintot igér érte, mert tudja, hogy azt Janos gazda,
vagy az Orokose okvetlen bevaltja és fizet érie szaz
forintot. Kinélja aztdn a Samu addsleveléi. Ennek wmar

nehezen keriil vevdje, mert Samunak sew truc~k| -

sem hajtsdki vagyona nincs a faluban, azién meg dol-
gozni sem szeret, fizeini sem szeret, hozz& meg a
becsiiletességéhez is sz6 fér. De nem akarok rosszat
mondani Samurél, elég az hozza, hogy bizony az 6
addslevele senkinek sem kell. A végin mégis azt
mondija valaki, hogy ad érte harom pengdt, azt sem
éri. Mit csinaljon a zsidé? Gondol egyet, nem jot
Samurdl, aztin odaadja a szazforintos addslevelét
hiaromért.

Szakasztoit igy van ez kérem az orszagokkal is.
Az a sok bankjegy, ami most szerte a vildgon for-
galomban van, mind egy-egy addslevél. Az bizony
egy sem annyit ér, a mennyi red van nyomtatva, ha-
nem annyit, a mennyire a vildAg a maga szamitisa
szerint felbecsiili annak az allamnak, amelyik a bankd-
addslevelet kiadta, a vagyonét, a fizetOképességét. A
vilig azt méri, hogy mennyi dolgos lakdja van annak
az orszhgnak, aki addét fizet, mennyi az adossiga,
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mennyi a fermészeti kincse, amit maés is tudna hasz-
nalni, — s6ja, szene, fija, aranya, reze, vasa, — mi-
* lyen becsiiletes az erkdlcse, — meg a kormanyzata.

Ezt a vilag mind Osszeveli s a végin azt mondja,
hogy egy oroszlan ha beteg: egy rossz macskakodjket
sem ér. Nem éppen ezzel a széval mondja, — csak
a pennam csusza el, — hanem ugy mondja, hogy
.miutin Roménia pénziigyi, gazdasigi, kozlekedési,
termelési, kizigazgatasi és kiiliigyi viszonyai nem ked-
vezbek, az Aaltala kibocsatott egy leu 'csak harom
banit ér.“

Ez bizony elég szomoru dolog arra nézve, aki-
nek a zsebében, vagy a ladafidban bankjegye van,
mert ez azt jelenti, hogy minden szazleubol kilencven-
hét elveszett. De aztin még szomorubb, hagy ez a
megmaradt harom: leu sem bizios. A muit hetekben
ugy itélte meg a vilag-piac, a tézsde az allam helyze-
tét, hogy a leu ért¢ke naprdl-napra cstkkent nehany
banival. Szaz leu mér csak keitdhaivanat ért. Hogy mi
volt a hiteltink romlasdnak az oka, azt hosszu és ké-
nyes dolog volna fejtegetni, Elég az hozza, hogy igy
itélte meg az orszég helyzetét a vilag. Hogy mibdl
itélte meg igy, azt sokszor tudja mindenki, maskor
csak a pénzemberek tudjék, de nem mondjik, a tobbi
meg anna! inkabb taldlgatja.

Hat mi ne {taldlgassuk, mert a végén kitalaljuk
taldlni s ugy lehet, az lesz a baj. Mi elégedjlink meg
azzal, hogy az orvos urak megvizsgélték a lehitvany-
kozoit oroszlant és betegnek taléltak.

Ha egy borju beteg, a gazda, vagy kiorvosoltatja,

~ vagy ha ez nem sikertil, kéréval is tul ad rajta, hogy
megmenise legalabb a bore ardt. Okos ember igy
tesz a beteg oroszlannal is. ElGszedi a lada fiabdl a
leut és vesz rajta amire sziiksége van, vagy amit ve-
het, — és amit ismét pénzzé lehet tenni, mikor az
oroszlan kijavul, A gazdanak ebbdl nincs kara, —
nem is lehet. Az orszagnak pedig lehet haszna belble,
mert segitiink vele a pénz-sziikén, ezzel a kereskedelm
forgalmon, ami ismét az ipari munkéat segiti meg.
Hat csak segitsiink rajta, mert kiilonben a beteg
oroszlannak még csak a blGre se marad meg.

Fekete Nagy/ Béla.

W WO OO OUeOW YYD W
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MINERVA KONYVNYOMDAI MUINTEZETE-
BEN KESZULNEK. CLUJ, STR. REGINA M. 2,
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Viharos napok.

A beteg béke élete vilsdgosra fordult: a népek !
millidinak, anyiknak, hitveseknek, dolgozé ifjaknak és '
tehetetlen aggoknak ujra remegnitk kell a jovoért. |

Franciaorszdg fegyveres erGvel vonult be a
Rajna vidékére. i

A legszebb legértékesebb német fo6ld, a francia |
4gyuk és tankok sulya alatt vonaglik, a német Iélek |
pedig biliszke fajdalommal szenvedi a sorsnak ujabb :
gydszos csapésat. :

Mi a francia fegyveres bevonulasnak a célja? :

Poincaré miniszterelndk a kamaraban mondo(t
beszéde soran, enyhitd szavakat ejt a sulyos és fajdal- | ;
mas tényekre.

— Mi egyéaltalan nem kivanjuk Németorszag ®
elszegényedését, kizarOlag és egyedil arrdl van szd,
megkapjuk azt, amit jozan ésszel kOvetelhetiink tﬁie,i
mégpedig elsGsorban szenet és fit, azutin pedig a
pénziigyek rendbehozataldt. Mi mindig készek lesziink :
arra, hogy Németorszaggal targyaljunk, fdleg pedig -
segitségére. vagyunk, ha kiilfoldi kolesdnt akar szerezni.

A Poincaré beszédét a képviseldk, a szocialistak -
kivételével megtapsoltsk és a korméanynak a fegyvhres .
follépés megtételéért bizalmat szavaztak.

Némeiorszdg dllaspontjat a birodalmi kancellar
a kévetkezbkben korvonalazza : ,

— Az erbszakra nem valaszolhatunk eroozqkka
Az egyetlen, amit teljes hatdrozoitsadggal teheliink az,
hogy a francia eljards gazdasagi esztelenségét és jog-
talansagat a vildg elé tarjuk. Barmily szornyili is a-
békeszerz6dés, oly messzire mégsem megy, hogy a
szOvetségeseknek német teriiletek elfoglalasait megen-
gedné. Ha Franciaorszdg a Rajna-vidéken tulrais kier-
jeszti a megszallast, ugy az nem a szerzOdésbeli jog
érvényesitése, hanem szerz6désszegés és egy védtelen
nép ellen vald erdszak.

A sors csaphsa a német egységet ujra megterem-
tette. Vasarnap, januar 14-én Németorszag minden
faluja és véarosa gyaszt Gltoit.

Amerika, amint hivatalosan értestilt a francia
eldrenyomulds megkezdésérdl, azonnal hazarendelte
azokat a csapatokat, amelyek eddig a francidk és an-
golok oldalan Németorszag megszallasdban résztvettek,
Az intézkedés sulyat ndveli, hogy nem az elndk, hanem
az orsziggyiilés (szenatus) lépett 6l az amerikai csapa-
tok hazatérése érdekében. Amerika ezzel nyiltan elitéli
a béke nevében elkdvetett erbszakossagokat,

Angolorszag magatartdsa kéiséges. A francia
fegyveres foliépést nem tamogatja, de nemis tiltakozik
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ellene. A lapok é4ltalaban a francia eljarés ellen irnak.
Nagy feltiinést kelteit Lloyd Georgenak, a volt miniszter-
elnbknek egy cikke, amelyben éles hangon birdlja a
francidkat, Szerinte a Poincaré harcias politikaja nem
fog egyebet a gyGztesek szadméara gyiimolcsozni, mint
a papirospénzek milliardjait, amelyek semmit sem fog-
nak érni. Az angol munkispart szintén erélyesen
filtakozott az erdszak politikdja ellen. ‘

Olaszorszag katonai er6vel nem vesz részt a |

- megszallasban, de mérnokei egyiitt miikddnek a francia
mérnokdkkel és biztositani igyekeznek az Olaszorszag-
nak jaré szénmennyiséget. '

Oroszorszag tiltakozasit fejezte ki az erdszakos
francia politika ellen.

‘Belgium eddig 2z egyediili orszag, amely csapa-
tokkal tamogatja a francidkat. '

Ezek a megszallas kisér6 korilményei. A kovet-
kezményeket ezutan fogjuk magérezni. Izgalmas idok
hatardhoz érkeztiink. .

A német gyasziinnepségek lefolyasa. A
vasarnapi gyésziinnepségek alkalméaval tobb nagy német
varosban zajos tiintetések 1orténtek. Berlinben a nép-
gyiilés hatarozati javaslatot fogadott el, amelyben tilta-
kozik a francia megszallas ellen. A kormany — mon-
doita a kancellir —-a becsiiletes politika utjat fogija
‘jarni. Minden kéz fogjon Gssze, mert a nemzet becsiile-
téért és szabadsigaért folyik a kiizdelem.

Mi tortént a magyar hataron? A Németor-
szagban lezajlctt események hatasa alatt nyugtalanito
hirek terjedtek el arrdl, hogy kisebb-nagycbb magyar
csapatok tortek be a nyugati hatdron. A magyar kor-
many ezeket a hireszteléseket megcéfofta s nemzetkozi
bizottsagot kért a hatiron torténtek megallapitasara.
Azéta két roman thbornok is kinyilvanitotta, mégpedig
a helyszinén szerzett tapasztalataik -alapjan, hogy a
hatéron semmi Osszeiitk6zés nem volt. Csend van oft
és nyugalom. Azt hissziik, hogy Olteanu és Mosoiu
tdbornokok nyilatkozata el fog oszlatni minden gyanut,
annyival is inkabb, mert a francia megszéllas azota
méar minden ellenallas nélkil folyik.

Felvilagositdst kérnek Magyarorszagtol. A
kisantant és annak a kérésére a nagyantant dllamai buda-
pesti képvisel6ik uvtjan lépéseket teltek a magyar kor-
manynal a hatdrmenti események tigyében. A budapesti
olasz kovel a nagyhatalmak nevében jegyzéket nyujtoit
4t Daruvary magyar kiltigyminiszternek, amely egyebek
kozt a kovetkezOket mondotia :

~-- Miniszterelndk Ur kétségkiviil azon a véleményen
lesz, hogy célszerii volna az aggalyos propagandat
megakadalyozni, nehogy a magyar kormény magatar-
thsat félre lehessen magyarazni és hivatalos nyilatkozat-
ban fanusitani a tulkapiasok elintézését, amelyek ugy
Magyarorszdg nyugalmara, mint a szomszédos é4lla-

mokkal vald viszonyira nézve kéarosak lehetnek. Batrak
vagyunk felhivni figyelmét a jelenlegi helyzet veszélyére,
tisztan az egyetértés és béke szellemétdl vezérelietve,
amelyek athatjak harmunk korményait Magyarorszag irant.

Az olasz kOvet a jegyzék atadésakor szobelileg
ismételten kijelenteite a kiiliigyminiszter elbtt, hogy,a
jegyzékben foglaltakat kéri barati tanicsnak tekinteni
amelyet Magyarorszag érdekében adnak.

 Hasonld tartaimu szdbeli bejelentést tettek a kis-
antat ‘képviseldi.

Daruvary kiiligyminiszter biztositotta a kisantant
koveteit a magyar kormany teljesen békés szandékarol
és békeszeretetérdl és kijelentette, hogy a magyar kor-
many mar a kisantant ezen lépése el6tt is igyekezett
megnyugtatélag hatni Magyarorszag kdzvéleményére és
a jovében is ilyen magatartast fog kovetni.

Az elientéteket ezek a kijelentések remélhetGen
eljesen elosz aitak. :

A kiddlt sasfak. A sepsiszentgyOrgyi vaséron
az egyhazaddrél beszélgettek a székely atyafiak. A .
hozzaszéiasok soran egy kokosi gazda a kovetkezb-
képpen jellemezte az egyhazi add jelentdségét.

L — Elédeink szép, nagy gyiimolests kertet hagy-
tak rank, amelynek a keritése is j6l szolgalt mostanaig.
A mosioha id6 azonban a kerités sasfdit megorolte, itt
is, ottis diledezik a palank, rések tamadtak, amelyeken
at minden veszedelem kOnnyen raszabadulhat szép
termd fainkra. Mi tehat a mi korunk teendéje? Nem
egyéb, minthogy a diiledezd sasiakat ujakkal -cseréljiik
ki és a keritést hosszu éviizedekre rendbehozzuk. ..
Rossz gazda, aki ezt nem érti meg!... '

Valéban ugy van, rossz gazda... az az, hogy
fordiisuk értelmére a példazatot : letketlen rossz gazda
az, aki nem siet 6si, szép egyhdzaink megmentésére.

Uj vdasar. Aranyosidnan (Torda-Aranyos-megye)
januar 25—28-4n orszdgos vésar lesz. A marhavasart
januar 25~—27. napjain, a kirakodd vésért pedig januar
28-an fartjak meg.

Budapest erkélcse., A budapesti rendbrség
kdnyvet adott ki, amelyben Budapest erkdlcsi és kbz-
biztonsagi viszonyait vilagitja meg. A renddrség hatés-
kore 1921-ben a fO6varosban és a kornyéken 1 miliio
kétszhzezer emberre terjedt ki. A kiadott kdnyv szerint
a magyar i6varos kozrendje mindenképpen kielégitd.
Inkabb azok a biinok fordultak eié nagy szamban,
amelyek a hirtelen meggazdagodas vagyabol szarmaz-
tak: tehét csalds, sikkasztas, hamisitis. A pénzhamisitok
is stiriin prébélkoztak, de tsbbnyire lefiilelt¢k Gket.
A gyilkossagok szama feltinGen apadt, mig Ongyilkos-
sagot 349-en kdveltek el, ami a muithoz képest emel-
kedést mutat. A rendbrség aital megrajzolt kép nem
kedvezotlenebb, sét atlag jobb, mint mas nagyvarosoké.

Pasteur emlékéért. Az erdélyi magyar lapok, kbz
tiik kis lapunk is halasan emlékeziek meg a fudos
Pasteurr6l, aki a veszettség ellen valo védekezést {0l
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fedezte, Az ilyen diadalok mindeneseire nagyobb dics6-
ségére valnak egy nemzetnek, mint a katonai f6lvonu-
lasok. A francia kormany megbizta killoldi koveteit,
hogy a Pasteurrdl szélo cikkeket gyiijtsék Ossze. A
cikkeket megdrzik, mint a nagy tudés dlcsosegének
legszebb emiékeit.

Konstantin voit gorég kirdly meghalt. A gﬁrég
forradalom el@l, amely a kisazsiai vereség miait kelei-
kezett, Konstantin kiraly Paiermoba menekiilt. Otthon
volt minisztereit kivégezték, fiaval, aki utina tronra
Iépett, fogolyként béntak. Mirdez annyira megviselte
a volt kiralyt, hogy szamiizeiése helyén, Palermdban
meghalt. A gyasz a roman kir&lyi hazat is a rokoni
kotelékek révén igen kodzalrdl érini.

Lelkészek tanfolyama. Az erdélyi reformatus
egyhézkeriilet az idén is par héire terjedd tanfolyamot
rencezelt lelkészei- szdmara [Kolozsvaron. A tanfolya-
mon mintegy negyven lelkész vesz részt, akiknek a
theologia tanérai és az egyhaz mas szeliemi kivalésagai
tartanak elfadasokat. A vallésos élet mindennapi gya-
korlati kérdéseit is egy-egy ismertetés fonaldn megvi-
tatjdk. Az Osszeseregleti papok bizenyos:n sok érié-
kes ¢és apostoli munkara serkenté benyomést fognak
szerezni a kolozsvari Sionban.

Oszinte szavak. Maria kiralyné, aki anayira szi-
vén viseli orszdganak boldogulasat, cikket irt egy angol
lapban, amelyben tiszteletremélté Oszinteséggel tarja ol
Romania Atmeneli nehéz helyzetét.

— Ha egy idegen keres;tlilutazik a mi orszagun-
kon — ez a kiralyné festetie kép —, bizonyéara az
lesz az els®6 benyoméasa, hogy nem tulsigos j6 és ki-
eiégitd koOzigazgatés viszi az orszadg dolgat. A vasutak
lerongyolédtak, a kozlekedés hiduyos, a foldben és a
toldon levd kincsek kiaknazatlanok, a {oldeket csak
igen kevéssé mivelik meg, a banyak gardagsagit nem
hozzak fel a fblszinre, az egyetemek tul vannak ter-
-helve, az iskolék pedig még nincsenek felépitve, vagy
ujjaépitve . . . Ha allami koltségvetésiinket vizsgalja meg,
szemébe tlinik a mdédszer és az egység hidnya... A
haborus kérokat még mindig nem vették figyelembe,
a fiiggd adossagokat nem konszolidaltdk és még sok
-més gyarlésag tiinik fel jobbrdl is, bairdl is.

A kirlyné ramutat az orszég természeti kincsek-
ben valé gazdagsagara is és arra hivja f6l az angol
t0kepénzesek figyelmét, hogy vegyenek részt a roman
gazdasigi élet follenditésében.

Szindarab Petéfirdl. Az erdélyi magyar irodalom
is szivvel-lélekkel bemutatta - dldozatdt a nagy kolto
szellemének. Lapunkban sz&mialan cikk és vers mél-
tatta és dicsOitette Pet6fi nagysagat. Ordmmel adjuk
hirtil, hogy az erdélyi magyar irodalom egyik legki-
valébb munkésa: P. Janossy Béla koltéi szépségekkel
¢kes szinmiivet irt PetOfi csodélatos életérdl és még
csodélatosabb elttinésér6l. A 3 felvonisos szindarab
-4ra 10 leu lesz. Azok, akik a hatdsos és nagybecsii mun-
kat meg akarjik rendelni, irjanak a k&vetkezd cimre:
P. Janossy Béla Cluj-Kolozsvar Str. Juliu Maniu (Szent-
egyhéz-utca,) 5. sz. Status iroda.

Nyelv- ¢és iskola-kérdés az uj alkotményban.
Az alkotmany-készitd bizottsag térgyalasai a legtonto-
sabb kisebbségi érdekekre: a nyelv- és iskola-tigyre
nézve lesujté eredménnyel végzOdtek. A kormény sem

az iskola, sem a nyelvhasznilat tigyét nem akarja az
alapvet0 torvények kdzé folvenni, Egyes jelentéktelenebb
paragrafusok fogjik ezeket az életbevagd kérdéseket
szabalyozni, amelyeket a jovS-mend korményok majd

tetszésiik szerint magyarazhatnak és alkalmazhatnak.

Sajtohiba. Bosszantod sajtohiba csuszott be lapunk
mult heti szamaba. Az &l a hirek elején, hogy a nap-
tarakért portddijban 5 leut kell bekiildeni. Szivesked-
jenek az érdekeitek fudomésul venni, hogy &« naptar
portddija csak 1 azaz egy leu.

Felhivas a tiszivise!éndkh&z. Egy erddmérnok
komoly leanyt, vagy fiatal asszonyt keres, aki 7 ¢és 8 éves
két lednygyermekének nevelését villalud s a tivolidt ideje
alatt onalldan is vezetné a haztartast, Csak tisztviseldi
csalédtagra reflextdl. A hely : Krassdszorény megye, Foget,
Facset. Leveleket szerkesziéségiink tovabbit,

-

Bulturalis krénika.

Arkos kozonsége a muit év folyaman haromszor
aldozot: a halhatatlan Pet6fi emlékének. El0szor az egy-
hazi fOhatdsagok rendelete értelmében az unitarius
felekezeti iskolaba jard nivendékek rendeztek emlék-
finnepélyt nov. 12-én az unitar. templomban. Lelkész
ahitatos iméAban empzlte az egek urdhoz a gyiilekezet
és tanuld iijusag lelkét. Emlekbeszédet Régeni Aron
tanitd tartoit, Iskolds novendékek szavaltak és Petdfi
dalokat énekeltek.

Masodszor a dalarda nov. 26 4n hoédolt a nagy
szellemnek. Szavaltak és jeleneteket jatszottak: Soéiyom
Ferencné, Bedohazi - Balini, Gyulai Kalman, Veress
Sandor, Barabis Zoltan, Toth Kalman, Para Andrés,
Kiss Ferenc és Kiss Vilma. Koitéi lendiileitel megirt
felolvasést tartott dr. Balogh Istvan malnasi lakos,
méitéan mutatva ki Petbfiben a langész feji6dését. —
Régeni Juliska énekelt két népdalt érzéssel és nagy ha-
tassal zenekiséret mellett.

Harmadszor dec. 31-én a miikedvelo zenekar
altal rendezett estély egy része is a nagy Petdfi emléké- |
nek szolt. Petdfi- kolteményeibdl szavaltak Fodor Erzsé-
bet, Balogh Jozsef, Péter Istvan, Balazsy Maria, Kontés |
llona, Petbfi szerelméré! és halalaré! gondolatokban :
gazdag és tartaimas beszédet tartott Simd Anna tanitén6.
Ezek utan ,A harom lencse“ c. bohdzatot Dahlstrom
Kalmanné, Duka llus, Beddhazi Ida, Veress Sandor,
Csaki Irma és Kisgybrgy Mihaly adtak el6. Mindenik
szerepld sikerrel megéllotta a helyét. Domokos Aron
hatdsos szavalata utdn Gelei Marton és Nagy Dénes -
Gyallay Domokosnak ,Az uj bir6“ vagy ,Ki fizeti meg
a kaposztat c. paros jelenetét mutattak be. A péros
jelenet a kdzonséget mindvégig deriilt hangulatban tar-
totta. Mindkét estélyen miisor utén tanc is volt, melyen
a zenét miikedvelé zenekar szolgaltatta. Zenekar 10
tagbol all, 1 éve, hogy rendszeresen kotta szerint tanul
és szép haladéasrdl tett bizonysagot. Nagy elismeréssel
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kell ad6zni azoknak a lelkes vezetSknek, kik faradsagot .
nem sajnalva, igyekeznek falujokban kulturéletet terem- -

teni. Ami még ériékesebbé teszi az egyszerii emberek
kitarto munkajat, az, hogy a hangszerek 2 hegedii, 1 cim-
balom és 1 celio kivételével Arkoson késziiltek, Duka
Janos egyszerit falusi fiu 4 hegediit, 1 bracsat készitett
a zenekar tagjai részére. A legutébbi napokban késziilt
egy nagyb8gd, melvet Duka Janos, Dahlstrdm Kélmén

és Régeni Aron kozosen készitettek. Ugy a hangszerek

kivitele, mint hangja meglep&en jé.

Toroczkoszentgydrgydn az ujonnan megalakuit
1fjusagi Egylet Oesztendd estélyén j6l sikeriiit Petéfi.
iinnepélyt rendezett. Ez alkalommal begyiilt &sszegbdi
100 Leut az Erdélyi irodaimi Tarsasagnak kivan juttatni.

Kortvélyiaja eredeti szép formaban rendezte meg
Petdii finnepélyét. Szilveszier estéjén miisoros mulatsag
voit, 11 Orakor azonban ~a lakosség hazaszéledt és
ablakait gyertydval gyOnyoriizn kivildgitotta. Az ifjusag
hazrél-hazra ment és Petdfi dalokat énekelt. Az finne-
pély nagyon mély hatdst gyakorolt a letkekre.

Mészkorol irjik: Kicsiny kozségiink mar két
izben hddolt a nagy kolid, Pet6li Sindor emlékének,

Els6é voli a november hd 11.-én tartolt s tinccal egybe- '

- ko6tott Petofi-estély, mely alkalommal a daloskor éne-
kelte a nagy koho ,Honfi dal“-af, Csongvai Eliz szavalia
Petdii: ,Jovendolés® cimii kolternényét, Galify Irénke
urleany szavalla Varady Antal: ,Pet&fi a Hortob4gyon*
cimii melodramajat, Jobbagy JOzsef szavalta Peibfinek
,Magyar vagyok“ cimii versét. Koméaromy Mérton unit.
kantor-tanitd ,Petofi élete és koliészele“ cimen tartott fel-
olvasést, Kereki Andras és Galify /\gnes Petoii® dalokat
énekeitek. Galify Miklds Petdfi ,Vandor legény“-ét adta
eld megeleveniteit hiiséggel. A szép miisor ,Megjottek
a huszarok® cimii egyfeivonésos szindarabbal ért veget
amit aztdn reggelig tartd tanc kovetett.

A mésodikat december ho 25.-én délutan az unit,
elemi iskola 4-—-5 o. -ndvendékei rendezték, mikor is
w»Petbii kolteményei“ cimii gyermekszindarabot adiak
el bijos elevenséggel. E szindarabon kiviil még két
szavalat és par énekszam toliotte ki a miisort.

Kicsiny kozségiink a haboruba elvitt 2-ik harang
helyett — Onkéntes adakozassal — egy uj harang be-
szerzését hatirozia el, mely alap javara, hogy a még
‘hianyz6 osszeg is kilegyen, Szilveszter estéjén az isko-
lank helyiségében szépen sikertilt miikedveld elbadés-
-sal a ,Cigny Panna“ harom felvonisos népszinmivet
adta el6 a daloskor.

Olvassa a | Piisztortiiz"-ef.
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Termeljiink @ukerrépét,
’ T6r6% Balint.

Romania cukorszitkséglatének csupin 50 sz4zalékat
tudja ellatai a bui{s!di termelés, pedig a romaniai cukor-
gyarak feldolgozo6 képessége elegendd volna a szitkséglet
elldtaséra. — A hidnyt a cukorrépéval beveleit terilet
csekély volta és az alacsony terméséitlagok okozzak.

A gazdékon mulik csupéan a belfoldi cukortsrmelés

fokozésa. Léssul;, mind eldnydxet jelent a garda sza-
méra a cukorrépatermelés? A cukorrépa ala mélyebben
széntunk. A mély szands lermésfokozd hatasat az
Osszes kulturndvények nagyobb hozammal halaljzk meg.
A cukorrépht termeld garda jobban takarmanyozhatja
allatait a visszamarado répaie] és levél, valamint a gyar
altal visszaadoit répaszelet felhasznélésavaf A jobb
takarininyozas természetes ko'zetkezmenye a talaj jobb
tragyhzésa és ezilial a termésatiagok fokozdsa.

A répatermelés. sok munkaval és koltséggel jar
az bizonyos. A legszegényebb kisgazda is hozzafoghat
azért a termeléshez, mert a gvar a vetGmagot ingyen
adja és az egyes munkék elvégzéséhez, a kapélasokhoz
és kiszedéshez elClegeket nyujt. A termés fokozhatasa
érdekében miitragya hitelt is nyujt a gyar és a répa
ala adatt miitragya nemcsak 2 répatermelés hozamaét,
hanem az utdvetemény hozamét is ndveli. A cukor-
répatermelOket a gyar oleso cukorral litja el az egész
esztendBben. A termelGk érdekeit az Erdélyi Gazdasagi
Egylet Cukorrépatermelli Szakosztélya, mint a Terme-
|6k Szovetsége (Kolozsvar, Attila-utca 10. szém) védi.
Aki ipari ndvények termeldsével jbvedelmezObbé dhajtja
tenni gazdasigat, annak a vetoforgdjabol nem hidnyoz-
hatik a cukorrépa.

Cukorrépatermeléssel  mindenki foglalkozhatik,
akinek a birtoka a vasutvonaitél nem esik tulsigosan
thvol. A kapcsolt fterilleten két cukorgyar van: egy -
Marosvasarhelyen és egy Bodialun, Igen sok gazdasag
van, amely a hiboru alatt felhagyott avagy még egy-
altalan nem foglalkozoit a cukorrépatermeléssel. Ma
a foldreform és a gabona &rmaximéliasok kdlonos-
képpen indokoljdk a répatermelés felkarolasat. Aki a
termelés modja avagy feltételei-irant érdeklodik, for-
duljon a TermelOk Szovetségéhez felvilagositasért és
tagsagi nyilatkozatért.

Irta:

Kedvezményesdru cukor a méhészeknek,
Az Erdélyrészi Méhész Egyestilet a méhek etetése
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céljabol kedvezményesaru cukrot szerzelt be, amelyet
kg.-ként Marosvasarhelyen a cukorgyarban 19, Kolozs-
varon az egyesiiletnél atvéve 20 L-ért bocsalja a tagok
rendelkezésére. A cukor iranti kérés a cukor é&raval
egylitt az Erdélyrészi Méhész Egyesiilet titkari hivatala-
hoz kiildendd be (Kolozsvar, Attila-utca 10. sz.) leg-
kés6bb januar 28-ig. Nem tagok a cukorért 50 banival
tobbet fizetnek. '

- A boradd leszéilitasa. Az utébbi évek rossz
termelési viszonyai arra kényszeritették a sz5lbbirtoko-
_ sokat, hogy a boraddé leszallitasat kérjék a pénziigy-
minisztertdl., Hir szerint az 1 leus (literenkénti) borado
leszallitasira javaslatot készitenek..

Kiviteli tiiaimak. A kereskedelmi miniszterium
az Osszes bOrok kivitelét megtiltotta. Ugyancsak kiviteli
tilalom alad esnek a marhaszarvak.

Léhere- és iucernamag kivitele, Hire keit
annak, hogy a kormany betiltorta volna ennek a két
értékes arunak a kivitelét. A hir ebben a forméban
nem felel meg avaldsignak. Valdsag azonban az, hogy
a vambizotisag {Glterjesztést tett a kormanyhoz a kivi-
tel betiltaisa érdekében, mert eddig akkora mennyiség
ment a nevezett arfikbol- kiilidldre, hogy a készletek
mar-mar a belioldi sziikségletet is alig fedezik,

o
&

Magyar ipari szépségek.

-Ebben a mostani kemény hidegben oly jol esik
a meleg bundat felvenni.
nyakemencét vinne maga koriil az ember, szinte ugy
érezzitk magunkat a bundiban s viddman nevetjiik a
hideget, no persze csak azok, akiknek van bundéjuk,
mert akiknek nincs, mi tagadas, azok eleget didereg-
nek, faznak. De hat az a szerencse, hogy egyes vidék
falvaiban a népszokas nemzedékr8l-nemzedékre ragasz-
kodik a bundaviselethez és altalan ahhoz, hogy egy-
szerli, de tisztességes és szép holmival védik meg tes-
tliket és egészségiiket, olyan holmival, ami erre a célra
késziil s ami ennek a célnak nagyon jél meg is felel.

E szokasaitokon — jO emberek — ne is valtoz-
{assatok! Nem mondom azt, hogy minden csak ugy
jo, ahogy régen volt, de azt barki belathatja, hogy
mégis csak jobb egy baranyb6r bundibél kacagni a
tél erblkodésén, mint varosiak mdédjara selyemharis-
nyaban és lakkcnpében, vacogl fogakkal reszketni a tél
nem kdnnyen engesztelhetd haragjatdl. Aztin barmeny-
nyire is ,bundéis parasztoknak“ csufol minket, falusia-
kat némely varosi, azért mégis csak j0 a bunda és
nem is csunya a bunda. Mert a magyar embernek a

Mintha egy jol belfiitdit ba-

velesziiletett szép iranti szeretete nem engedi meg azt,
hogy bérmije is csunya legyen s ezért, amikor a ma-
gyar ember bundét vesz, nemcsak azt nézi meg, hogy
j6 legyen, hanem azt is megkdveteli, hogy szép legyen,
hogy szépen, himesen kivarrott legyen.

»«—""““

Nézzétek, ﬁgyei]‘é{ék meg apréra a képiinkdn be-
mutaiott bar&nybOrbo6l késziilt ndéi kodmonkét, Hat
csunya ez, hat van valami olyan rajta, ami csunya?

"Ugy-e nincs semmi sem s ugy-e van annyira szép,

hogy akérmelyitek megvenné a feleségének. vagy ha
meég nincs oldzlbordéja, akkor a kedves galambjinak ?
Bizony olyan szép ez, hogy felveheiné akarmelyik bar6
is, grof is, (ki beleszeret koztil6k egy kis magyar vi-
seletbe). En legalabb — ha 2z enyém volna — nagyon
sokért nem adnam oda. Még igy egyszerii fekste szinit
rajzban is milyen szépen mutai, hat még, amikor az
eredetinek a gazdag szinpompéjat 1atjuk |

A szélei koroskorii] mindeniilt széles, szép fehér

irhéval vannak beszegve, s6t a legszélén erre az irha

szegélyre egy keskeny, gtndorszdérti béranybdr prém-.
szegély is red van varrva. Ez csak a nyaknél szélesedik:

inkabb ki, ahol a gallért alkotja. A mellen, négy fiig-
gbleges sorban (mindegyik sorban 15—15) siirlin egy-
méasmellé rakott
inbabb fénylettek, mert ma wmér bizony egy teljes sor
hianyzik. Mindkét oldal gombsorait z8ld zsinor koti
Ossze, még pedig ligy, hogy minden sor péros szdmu
gombja a szomszéd sor mellette levd két paratlan szdmu
gombjihoz ftiz6dik. A zsinOrzat alatt egész hosszéban.
z6ld és piros szinti szironyos munka van. A kddmon-
két azonban nem e gombok és vitézkdtés, hanem kii-
16n méas négy, piros és fehér szijjakbol készitett akaszté
gombolja Ossze.

A honaljak alatt, egészen lenn, kis, szintén fehér
irhaval és prémszegéllyel Ovezett zsebecskék vannak.
Az irhaszegélyen és ennek &bleibll kin6v6 piros és
z6ld selyemfonallal himzett levéldiszek koriil piros, ro-
zsaszin, sOtét és vilagos zold selyem fonéllal himzett
kordeskék vannak, A mells6 oldalnak még hétralevd
részét egy nagy viragminta ékesiti. A selyem fonalak

sargarézgombok fénylenek, vagyis.
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itt is olyan sziniiek, mint az el@bbiek, de itt mar meggy-
piros is vegyiil kdzéjilk. Az ag, a nagy levél fderét s
kéi-harom kisebb virdgot ilyen szinnel himzett a mii-
vész mester. Az als6 nagy, ztld selyemmel Ovezet,
rézsénak a kozepén piros irhadarab van. Ezen egykor
egy kilencigu, barnaselyemmel himzett csillag volt.

Az ujjakon csak a kiils6 oldalak himesek. Aldl
az irhaszegélyen 2—2 véltakozd sor piros és zdld szi-
rony, efelett egy keltbs keresztoltéses, zold fonallal va-
rott sor. Az irha obleib8l harom-haromlevélkés him-
zések nbnek ki, felettiilk pediz egy nagy virdgcsoport,
amely szépen, kozéppontosan elhelyezett 2 nagy ré-
zs4bol, 2 nagy levélbdl, két kisebb rézsabol és végiil
az egészet betet6zd {ulipanbdl, meg a hiozzajuk tartozé
szdlakbol, levelekbdl, sallangokbol all.

A legnagyobb diszités a hitonvan. A hitnak az
alsd részét, két ékbe futd s mar emlitet diszitésii fehér
irha ratét szegélyezi. A diszitést szintén nagyon finom
kidolgozésu, tigyes eihelyezésii, szép csoporiositisu
rozsék, tulipdnok tdltik ki, Az &gak és a nagy levelek
iberezete ennél is, mint az ujjakon is, rézsaszini. A
kis levelek majdnem mind sdtétzoldek. A virdgszarak,
zbldessargak. A nagy rdzsak ¢és tulipanok legnagyobb
része is sOtétszinii, mér t. i. csak a kiilsé sziromleve-
leik, mert a belsejeik pirosak, vagy meggysziniiek, he-
lyenként sargaszoid, vagy halvanykék szegéliyel.' A kis
rdzsék kozil kettd rdzsaszieil és kettd meggypiros. A
belsd részek az eldbbieknél zoldek és zOldessargdk
az ulébbiaknal kékek és sarghk. Ezsk zz Osszes vira-
gok is mind selyemionallal varrottak, kivévén a nagy
rozshk kozepén levd piros irharatéteket. '

Manapsag méar nem igen lehet ilyen szép himes
holmikat latni. Sokba keriil a muuka, driga az anyag,
s nem is lehet mindig minden "hozzaval6t megkapni.
De azért egy-egy jobbmddu foldesgazda bizony még
ma is megcsinaltatja. A mdédosabb gazdak bizony csi-
naltathatnanak ilyencket egy-egy joravald sziicsnél. Ne
sajnaljak erre a pénzt, mér csak azért sem, mert alig-
hanem ez a mesterség az egyediili, amelyet az Oseink
is mar nagyon Kkifejletten hoztak be magukkal az 0Osi,
azsiai hazabdl 5 ez a mesterség az, amelyik nemcsak
hogy meg0rizie a maga szépségeit, gydnydrii mintait
ezer eszlendOn &, s ezalatt semmi idegent sem enge-
dett maghhoz, hanem amely éppen ellenkezOleg, dia-
dallal, szép eredménnyel ville be a mas, idegen népek
ruh4zatiba is a magyar észnek, a magyar miiérzéknek,
6s szellemnek a hasonld szép, gydnydrii alkotésait.
Mar csak emiatt is nagyon megérdemli a szficsipar,
hogy tdmogassuk, hogy munkat adjunk neki, hogy ne
muljon, hogy ne pusztuljon el ez az &si ipar, hogy ne
legyen kénytelen felhagyni a magyar dicsGséget oly
ékes alakban hirdetd munkak diszitésével. Fla pedig
valakinek van olyan szép, himes melirevaldja, bundija,

amelyik mar kopott s amelyet mar nem hasznél, az ne
dobja el, hanem ajandékozza oda valamelyik nemzeti
muzeumnak, hadd hirdesse ottan az id6k teljességéig,
hogy a magyar nép nem holmi hitvany nécié, hanem
olyan fejlett miiveliségli és miivészi érzékii nemzet,
amely mellett bizony a vilag legidbb nécidja nagyon,
nagyon hatra elmarad.
" Szemerjai Székely Sdndor.

Uj kélcsdn. A zirichi pénzpiacon a leu ujabb
hanyalasnak indult. A mult héten még 32 leuval meg
lehetett venni egy svéjci frankot s ma mér 34 leut kell
fizetni érie. - A nyar és az 6sz folyamin Erdély még
nem volt bizios talsj pénzelhelyezés szempontjabol,
most azonban a regéti bankok itteni fidkjuknak utasitast
adtak, hogy a kihitelezést kezdjék meg. Igy a pénz
forgalma ujra megindulna Erdélyben, sajnos azonban,
nem hosszu idére, mert a kormany favaszra liberalis
i6kével csakugyan megkezdi a irancia piacra kikertilt
leu visszavasarlisat, amikor megint orids 16kék vonul-
nak ki az (izlet lebonyolitasa végett Roméaniabol és ez
idore uj pénzszitke fenyeget. A kormény hir szerint
Franciaorszagtol uj 100 milliés kélcsént kapoit, melyet ’

az egyik hir szerint katonai berubdzisokra, a masik

scerint a legsiirgGsebb belsé sziikségek fedezésére for-
dit,” miutén a kivitel leromlisa az 4allamot rengefeg
olyan bevételétsl fosztotta meg, melyeket eddig belsd
kiadasainak fedezesére forditott. Ebb6l a 100 milliobdt
most mar talan jut az &llam szdméra dolgozo iparosok-
nak is.

Husiparl szemle. Az élomarha ara a leunak a
ziirichi 16zsdén bekovetkezelt &resése s a takarmany
dranak emslkedése folytan naprdl-napra emelkedik.
Killondsen magas ara van a kivitelre alkalmas kovér
allatoknak, mivel ezekért a cseh és a német piacon min-
den &rat megadnak, ujabban pedig eldz6nl6iték cseh
keresked6k az erdélyi vasarokat. E tekintetben a hét
fontos eseménye volt az, hogy Egerszegen (Maros-
vhsarhely mellett) moslékon javitoit okrokért éldsuly-
ban megfizelték a 22 leut. Egyébként a kolozsvari pia-
con ném is elsbrendil Allatokért 12—16 leut fizettek.
A szopbborjut pedig a mészarosok a magas kinilati &r
miait meg se tudtdk venni. Diszaét Kolozsvarra az
utébbi idOben Besszarabiabd! szallitottak, de ez mdgiite
van az erdélyi minGségnek, A diszndarak élosulyban :
husdiszndért 26—30, a zsirdiszndért 33-~37 leu kozoit
fizetnek. — Mivel az él0marha 4ra ily mértéktelentil
emelkedlk. a kolozsvari Mészdros Szdvelség a husirak
uj megallapitasival loglalkozik. Arjavaslatuk a kovet-
kezbképen szdl: Marhahus és novendékinarha: 1.bél-
szin, felsar, rézsapecsenye, rostélyos, fartd, lapocka,
vastagoldal, tarja 18 feu; szegy, vékonyoldal 14: nyak-
tarja 12; sziv, vese, maj 8, Szdpdborju hitulja 24, leje



i0

Magyar Nép

1923. jan. 20.

22 leu. Sertés: vékonyoldal, fara, lapocka 32; karaj 36,
has szalonnaval 46, zsir 660, zsirnak vald szalonna 54,
héj 58, paprikis szalonna 56, fehér sziraz szalonna 54,
abélt szalonna 62, csaszarbus 58, fiistlt szalonna 56,
s6s-szalonna 52, virsli 44, f6tt sonka 82, szeletelt sonka
02, fOtt csaszarhus 62, sonka 58, fiistdlt kolbasz. 48,
fQsajt 32 leu kildja.

Valuta-jegyzések,

- Kolozsvar 1923, januar 17, —

1 dollar = 1825 ”

1 svijci frank = 34— ,

1 francia frank™ = 1260

1 cseh korona = 515

1 olasz lira = 00— ,
100  német marka = 225 -
100 magyar korona =

750

Sziilohelyem.

Lankas, szomoru hegyek aljan
Elkarhozottan, mélybe lenn,
Sziirke, zeg-zugos kis utcakkal,
Meghasonlottan a vilaggal,

All az én kis sziilGhelyem.

Kopar itten az élet faja,

Zold levél rajta nem virit.
Kihaltak itt a vagyak, almok,
Soh’se nyilnak itt a viragok,
Oh, minden csak haldoklik itt. ..

Ugy szeretném kitépni e holt

Falu karjabol lelkemet;

Szeretném, hogyha szallni tudnék,
Hogy mehetnék, hogy szabadulnék,
De nem lehet, de nem lehet.

Valami visszatart s varazsa
Itt 6rkodik a lelkemen. ¢
S hidba holt, szomoru, sapadt
Sziil6helyemet, falucskamat
Csak szeretem, csak szeretem.
ifj. Hary Mdrton.

Petofi Vajdahunyadon

E becses tortenelmi vissza-
emlékezést A Hiruok c. folydirat
pompas ujévi szamabdl vettlik at.

. a a Cserna vize beszélni tudna. Vagy
talan tud is beszélni. Mikor a hunyadi
var {6vében Osszetalalkozik a Zalasd
patakdval, ugy tidvdzlik egymést, mint
szeretd két j6 barat. Régen tlikr6z6-
dik hullamaikon Hunyad véranak a

képe. Es eimondjak egymésnak a biiszke szirtteton &ll6

magas falak 0riénetét. Régmult dicsbség aranynapjait,

"mikor szaguldé paripik labanyoman dobogott it a

fold. Mikor a torokverd nagy Hunyadi idejott keresz-
tény dalidival az Gsi falak kozé megpihenni. Cserna
vize és Zalasd 8sszedlelkezd, fodrokat hany6 hullémai
sirjdk el egymasnak zokszéval, jajgatd panaszkodéssal
a soha meg nem sziind bénatot: Régi dics6séglink,
ho! késel az éji homaélyhan?

Vajdahunyad vara.

Kérdezheti ezt Hunyadi btiszke véra is. Sok he-
lyen omladozd, roskatag falait kikezdték a hosszu sza-
zadok, de azért ugy néz ki, mint' a régi 6reg nemes.
Az id6 és a kor nem A4rthattak neki. Tartésa bfiszke és
folényes, mint a szdrmazésa. Tombol6 viharok tépéztak
meg a méltdsigosan 4llé sziklafalakat, de le nem dont-
hették azokat.

Ugy all ott Hunyadi vara, mint egy sziklaba véijt
torténelem. Mint egy hangosan beszél6 felkialtéjel. Mint
az erl és térvény ércbe Onive,

1849 Aaprilis 14 én nagy nap virradt Hunyad va-
rara, Déva fel6l eldkeld vendégek jottét varldk. Uj
datum, uj esemény. Mintha a régi dicsOség vissza-
sughrzasa akarna lenni. Régen nem latott Hunyad vira

1 ilyen szép napot.

Az erdélyi honvédseregek foparancsnoka és vezére,
Bem thbornok, a hos lengyel jott el, megnéznl a Hu-
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nyadiak fészkét. Vele jott vezérkara is, kozottiik Petdfi
Sandorral, Bem kedvelt segédtisztjével. A kis varos
lakdi lazban égtek a fesziilt varakozastl, hiszen min-
denki fudta, hogy mit jelent Erdélynek Bem, a hos
 vezér. Gybzelmes csatdinak hirére uj reménység kezdte
bontogatni sz&rnyait. Az arcokon ott ilt az 8rom pirja.
A felserdilt fiuk a véarudvaron gyiilekeztek napon-
kint és két thborra oszolva vivtak jatékcsataikat az édon
falak koOz6it.

Benn pedig a varban nagy volt a siirgés forgés.
Ebben az idOben, 1847 Ofa Laszld JOzsef, mint az
tsszes hunyadmegyei vasgyarak foinspektora lakotl a
varban. Lakésa a Bethlen-szrny gyOnyorii arkados
varrészlete volt. A népes csalddu székely nemes szive
hevesen dobbant meg a gondolatra, hogy ma & lat-
hatja Bemet, a székely hadak fGvezérét és a tOrténelmi
nehéz idéket é16 nemzet babéros koltdjét, Petdfi San-
dort. Ordmben uszott s csalad apraja, nagyja. Hiiséges
hitvestarsa, Szerecsek Anna és gyermekei is osztoztak
a csaladi6 oromében, Es mindent megtettek, hogy az
elokeld vendégek, nehéz napok iinnepelt hdosei jol
érezzék magukat. .

Végre elérkezeit a varva-vért pillanat. A varfokrol
jelezték, hogy a vendégek kozelednek. S csakugyan a
dévai ulon lathatd volt a lovascsapat, mely gyorstabu
paripakon, mint valamikor, régen, a Hunyadi székely
leventéi, kdzelebb és kozelebb érkezett a varhoz. A
_ var kapujaban Laszl6 Jozsef véarta Oket ékesen szép
magyar beszéddel. Az O&sszegyiilekezett nép Orom-
riadalommal, a {Ginspektor ur bajos lednykéi Josephina
és Agnes a tavasz elsd viragaival. No és Hunyad véra
hogyan varta? Azt elmondja a halhatailan Pet6fi:

‘Szélott Hunyadvar bamulé gyonydrrel :
Kit latok? oh kit latek ? Hunyadit?
Megjottél hat, 6h hossk hbse, végre,
Kit vartalak négy hosszii szazadig?

Nem a rievedrél, hanem szellemedr6l
8 annak miivérdl ismerek read . ...

Csakugyan ugy jottek, mint jO ismeréstk. A szi
zados falak megremegtek az oromtdl, hogy maguk
kozott lathattdk a  nemzeti goundolat ujjasziiletésének
hirnokeit. Laszlé Jozsef székelyesen Oszinte és szives
vengéglatisa mindent akart nyujtani, amit a nagynevi
Bemnek és tarsainak nyuijthatott.

Pet6fi lathaté orommel nézeit szét a dicsd vér-
falakon. A régi lovagterem és Maty4s kiraly lakosztélyai
egyarant elgyonydrkodietiék. Akik lattak, mondjak, hogy
elmélazott a multon, A béstyafokrél szétnézett a festGi
szép vidéken. Majd a Retyezaton, majd pedig lefelé,
a Cserna voigyén felejtette tekintetét. Mélytizii szemei
langban égtek. Mint Mézes a Horeb hegyérdl, atfutot
letkével miilton ¢s jovenddn . . .

A kolt6k nemcsak csaloginyai és pacsiridi a né-
peknek és fajoknak, hanem profétai is. Es vajjon ki
tudnd megmondani, hogy milyen érzések viharzottak at
Petbli lelkén a Hunyadi bliszke véréban . .. ‘

Bem és tarsai apréra nézegeitek meg mindent a
varban. Bem ismerte ugyan a magyarok tdriénelmét,
de azért Petil gyermekies lelkesedéssel beszélt mindent
a j6 oregnek. Hunyadirdl és Szilagyi Erzsébetr6l, Hollés
Matyasrol és a szépséges lovagkorrél ... Végre készen
volt a teritelt asztal. Elérkezett az ebéd ideje. Bem és
a tobbi tisziek lathaté megelégedéssel vették igénybe
a Laszlé J6zseiné izes ebédjét. Nem hianyzolt a szé-
kelyesen késziteit toltott kaposzta sem.

A kedves, cealadias hangulatot csupan egy sajnéa-
latos esemény zavarta meg. Laszlo Jézsefék idosebb
fia, J6zsi magasfoku l4dzzal fekiidt. A nap-nap utan
tarté jhtékcsatarozasokban tulsidgosan fdihevilt s az
egyik aprilisi hiivds estén titdégyuladast kapott. A szii-
16k félt6 aggodalommal nézték 12 éves, kedves fiuk
helyzetét. Nagyon féltek a bekdvetkezhetd csapastdl és
egészen természetes, hogy e vendégsereg is tudomést
szerzett a dologrél. Petofi volt az elsO, ki otthagyta az
ebédet, fOlkereste a sulyos beteg gyermeket, leiilt égya'
szélére, végigsimogatta a beteg homlokdt és arcit,
megcsokolta, majd lehajolt a szivéhez és meghalligatta
annak dobogésat. Mikor visszatért a tarsaséghoz, az
aggodo sziilbket igy vigasztalta a kolt6:

— Jbzsi nem hal meg; meghallgattam a szive
dobogésat és ugy talaltam, hogy olyan erds szive van,
mint egy igazi székelynek csak lehet. ..

Es Jozsi csakugyan nem halt meg. Oregkort élt,
szép csaladot alapitott és egész életében biiszke 6n-
tudattal hordozta szive {6l6tt a talizmant, a Petofi
csokijat . . . A

Ebéd végeztével elhagyta a tarsasdgot a koltd s
haromszor, négyszer is végigjart az 4rkaddos folyoséd
ivei kOzdtt, majd a vizszintes ablaksor mésodik nyila-
sanak koOpfrkanyan, szembe Hunyadi Janos lovagter-

1 mével, irta meg ,Vajdahunyadon® cim@i kdlteményét.

Mert hiszen:
Hol a h&s lakott,
" A k&lté ottan lelkesedve jar.

Itt pihené ki firadalmalt,
Midén elzugtak a kemény csatak,
Melyek Konstatindpoly tornyain
A Dbiiszke félholdat megingatak.

... Bem és {arsai, a h6s honvédtisztek emléklapot
hagytak héatra a Laszl6ék csaladjanak. Petdfi koltemé-
nyét ott nyomban lemésoltak, s kedves Orokség, ereklye
gyanint 6rizte mindig a csaldd. Es tovibb mentek a
hosszu, kiizdelmes utra, melynek vége Piskinél, Viz-
aknén, Fehéregyhizén, vagy ki fudné megmondani,
hogy hol végzddott. ..
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Szegény jo Lasz10 JOzsef a szabadsagharc leveretése
utan a vajdahunyadi vendéglétas miatt igen sokat szen-
vedett. Magas hivatala ellenére elhurcolték, perbe fogtak,
sOt fogslgoa is vetetiék. Hiaba, nagy bilne volt: ven-
dégill lstta Bemet és Paibfit. Omaga 1872-ben halt
meg. Fe'esége és gyermekei is mind kovaiték a sirba,
csak egyediil Laszi6 Roza é1 még, a lelkes Oreg mat-
réna, a nagy id6k tanuja, a Laszlo - J6zsefék legifjabb
lednya, O az egyediili szemtanu, aki latta Pet&fit s aki
8sz hajfiirtjein hordozza a nagy koltd becézd ciroga-
tasat; 6rzbje édes; szép emlékeknek és a nagy idok
erekiyémel\ P. Tnfa’/z Leondrd.

Sz, L. Sajémagyaras. Elbfizetése 1022 nov. 1-én
lejart. — K. P.. Ujtusndd. Elbfizetése 1023 év végéig
rendben van. — K. 1. Nywjtdd. Eldfizetése 1923 jun.
16-4n jir le.. — P. (. Patakfalva. Elbfizetése a most

kiildott 23 leuval 1022, évi szept. 23 an jart le. — D, E-

Kisgalambfalva. A tévedésbél kiildott naptir visszajutta-
tasat kérjiik, Koszdnet a szives értesitésért. — M. J.
Mocs. A most kiildott 11 Leu 1023 okt. 1- xg fedezi el6-
fizetését. — O. A. Kobd!faiva. A naptirt még dec. 18-4n
elkiildottitk Kovacs Miklos cimére. Kérjlik nevezett cimnél
érdeklédni. — S. QOyp. Felsdegregy. El6fizetése 1923 jun.
30 ig rendben, — K. I. Vajdahunyad. Eldfizetése folyé
évi mirc. 1-én jir le. — R. J. Nagpkdroly. Elblizetése
1023 dec. 31-én jir le. — Al 1. Becsenyéd. El6iizetése
1023. apr. 1-én jar le. - M. Vajda A. Szaldrdielep.
El6fizetése 1923 nov. 15 ig rendben, — ifj. S. D. Kopecz.
ElGlizetése folyd évi mdrc, 14-én jar le. Naptart elkiil-
dottiik. — Polg. Olvasd-egylet Vaddsz. Elbfizetésiik
nov, 1-én jir le. — Cs. /. Ordongosfuzes A ref. lelk,
hiv, részére lapunk 1022 jan, 1 tSl jir. El6lizetés cimén
22 leut vételeztiink be, a mult év végéig még 22 Leu
szives megkiildését kérjiik, — Cs. J. Szentgericze. A
most kiildott 44 L. részben a tavalyra szamoltuk el, a muit
évre nézve -bdévebbet jové szdmunkban. A naptart el
kiilldottiik, — 7. Mdipds Petresti. Kérjiik ,Petresti” koz-
ség magyar nevét kozolni. A helység névtir szeriut Pis-
kolt az utolsé postdja. — M. J. Kordsbdnya. Elgfizetése
1023 jul. 23-dn jér le. Naptdrt elkiildottik. — Gy. K 1
Tordaszentldszld. Elbfizetése mult évi dec, 23-an  lejart,
Lapokat elkiildottiik. — 7. J. Dedrddszéplak. El6fizetése
1922 dec. 23-4n lejart, — F. S. Dedrddszéplak. Mint
uj el6fizetd részére a lapet meginditotiuk, Eléfizetése marc,
31-én jar le. 7. A. Szérelyszenttamds. ElGfizetése 1922
dec. 16-4n lejart. — Sz, M. Magyarrégen. Eldfizetése
1922 dec. 31-éu icjart. — . I. Nagysajd. Elblizetése
1922 dec. 31-én lejart. — 7. A. Afpha. Eidlizetése 1922
jul. 15-én lejart, Kérjiik a folytatdlagos -eldfizetést.
T. L. Vdmosgdlfalva, 1923 marc. 17-én jir le ecléfize-
tése, — K. J. Vdmosgdlfalva. ElGfizetése 1922 szept.
17-én lejart, — B. [. Mihdlyé. Vdmosgdlfalva. ElGlize-
tése 1022 dec. 1-én lejart. — 7. S. Marosbogdt. El6-
fizetése 1922 okt. 15 én lejirt. — T. J. Marosgoméds.
El6lizetése 1923 jan. 1-én icjart, — P. S, Torockd. Az
els§ izben kifizetett 22 leurdl szold befizetési szelvény
megkiildését kérjiik, Ezen dsszeg itt nincs elkéinyvelve, —
Cs. K. Arkos. Elbfizetése a most kiildstt 44 Leuval 1923
okt, 15-én jir le, — Gyp. M. Tekerdpatak. Elbfizetése a

most kiildstt 22 Leuval 1022 dec, 1-én lejart, — B, ] '

Tusndd. ElSfizetése 1023 mérc. 1-én jar le, — R M.

Nagypajta, Elbfizetése a most kiildstt 45 Leuval 1923 .
dec. 31-én jar le, Naptart kildsttink, — P. O. Alvinc. -
Elbfizetése a most kiildott 44 Leuval 1923 4pr. 1-én jir :

le. — M. J. Boica., A hat eldfizeté részére a naptdrakat
elkildottik. — P. -D. Vdsdros. Mult évi

elbfizetése |

rendben, Uj el8lizetés folyd évi jul. 1-én jar le, — V. F.

Nagybdnya. Elblizetése 1922 dec. 17-én lejart. Naptdr

elment, — N. F. Mezfméhes. A vilaszpénzzel felszerelt
levelérdl a Minerva Igazgatdsigdnal semmii sem tuduak.

Fél kg. gyapju vagy két kg. sajt araval
megmentheti birkajat a pusztulastél!!

DISTOL

biziosan meggydgyitja. métely-
kdros jubait és szarvasmarhait!

DISTOL

Egyszerdi 2 hewelés! Bizfos a gydnyulds)
Kaphaté Gergely F. utéda drogéridjaban
Cluj — Kolozsvar.
Gea-Krayer Drogueridjaban, Temesvar, — Hietsch
& Co. chem, laboratoriumaban, Szaqaebes, — Dr.
Guttmann Béla gydgyszertiraban, Szatmar. — Krafft
¢és Hubert Drogueriajaban, Brassd, — Lukécs Laszlo
gydgyszertaraban, Kézdivasarhely. Tovabbi bar-
mely gydgyszeriérban,
«o He virjon addig, mig allata izmmllk e
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tavaszi trigya a

&
DICSOSZENTMARTON "f/
MESIHITOGER.
ALLANDO LERAKATOK:

Svab Gazdasagi Egyesiilet Temesvar,
Erdélyi Szasz Gazdazagi Egyesiilet
Nagyszeben, Medgyes, Segesvar, Brasso.
Hann és Tarsa Kolozsvar.

Deutsch Andor Arad
ifj. Klein Lazdr Nagyvarad

Nyomatett 2 Minstva r.-t. kdnyvayomdsmilintézetében, Cluj—Kolozevar, Sir, Regele Maria (Dedk F.-u) 2,
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